
 

The price is subject to 10% service charge. 另加一服務費。 
If you have any food allergies, please inform our staff. 如閣下對任何食物產生敏感，請直接與本餐廳職員聯絡。 

Menu cannot be used in conjunction with other promotional, discount offer, and discounted Royal Garden gift card.  
此套餐不可與其他優惠或折扣及帝苑折扣禮品咭同時使用。 

Other menus and packages are available for different occasions. 視乎客人需要，個別菜譜亦可提供。 
The Royal Garden reserves the right for final decision in case of any dispute. 如有任何爭議，帝苑酒店保留最終決定權利。360/220 

Private Event Set Lunch Menu 
私 人 派 對 午 餐 菜 譜 

 

Appetizers Combination 
Crispy-fried Saigon Spring Roll 

香 脆 西 貢 春 卷 
Deep-fried Shrimp Cake 
越南脆炸蝦餅 

Vietnamese Cabbage and Chicken Salad 
越式牙車快沙律 

 
Main Course 

Stir-fried Tiger Prawn with Curry Sauce 
越 式 咖 喱 炒 老 虎 蝦 

Oven Roasted Spring Chicken Vietnamese Style 
越 式 烤 春 雞 

Grilled Pork Chop with Lemongrass 
越 南 香 茅 豬 扒 

 

 
Noodles or Fried Rice 

Vietnamese Beef Noodles in Supreme Soup 
越 南 生 熟 牛 肉 、 牛 筋 湯 金 邊 粉 

Or 或 
Shrimp Head Oil Seafood Noodles in Tomato Soup 

蝦 頭 油 海 鮮 番 茄 湯 米 線 

Or 或 
Fried Rice with Crab Meat 
生 拆 蟹 肉 炒 飯 

 

Desserts 
Coconut Layer Cake, Butterfly Cookie and 

Blueberry Cheesecake 
越 南 拉 椰 糕、蝴 蝶 酥、藍 莓 芝 士 餅 

 
每位 HK$488 per person 

 
 
 



 

The price is subject to 10% service charge. 另加一服務費。 
If you have any food allergies, please inform our staff. 如閣下對任何食物產生敏感，請直接與本餐廳職員聯絡。 

Menu cannot be used in conjunction with other promotional, discount offer, and discounted Royal Garden gift card.  
此套餐不可與其他優惠或折扣及帝苑折扣禮品咭同時使用。 

Other menus and packages are available for different occasions. 視乎客人需要，個別菜譜亦可提供。 
The Royal Garden reserves the right for final decision in case of any dispute. 如有任何爭議，帝苑酒店保留最終決定權利。360/220 

Private Event Lunch Buffet Menu 
私 人 派 對 自 助 午 餐 菜 譜 

 

Appetizers 前菜 
Crispy-fried Saigon Spring Rolls 

香 脆 西 貢 春 卷 
Vietnamese Cabbage & Chicken Salad 

越 式 牙 車 快 沙 律 
Green Papaya Salad with Roasted Beef 

青 木 瓜 燒 牛 肉 沙 律 
Deep-fried Chicken Wings with Lemongrass and Butter 

越 式 香 茅 牛 油 雞 翼 
Steamed Rice Flour Roll with Minced Pork and Dried Shrimps 

越 式 蒸 粉 包 
Deep-fried Shrimp Cake 

脆 炸 魚 餅 

 

Soup 湯 
Crab Meat and Asparagus Soup with Garlic 

蒜 香 蟹 皇 露 筍 羮 

 

Hot Dishes 熱盤 
Braised Ox Tail with Lemongrass and Tomatoes 

香茅鮮茄牛尾煲  
Stir-fried Soft Shell Crab with Salted Egg Yolk 

鹹香軟殼蟹  
Fried Vietnamese Live Shrimps in “Halong Bay Style” 

夏龍灣炒海蝦  
Roasted French Spring Chicken with Vietnamese Herbs 

五味燒法國春雞  
Stir-fried Baby Cabbage 

越式炒椰菜苗  
Steamed Rice with Coconut Milk and Pandan Leaf 

香 蘭 椰 漿 飯 



 

The price is subject to 10% service charge. 另加一服務費。 
If you have any food allergies, please inform our staff. 如閣下對任何食物產生敏感，請直接與本餐廳職員聯絡。 

Menu cannot be used in conjunction with other promotional, discount offer, and discounted Royal Garden gift card.  
此套餐不可與其他優惠或折扣及帝苑折扣禮品咭同時使用。 

Other menus and packages are available for different occasions. 視乎客人需要，個別菜譜亦可提供。 
The Royal Garden reserves the right for final decision in case of any dispute. 如有任何爭議，帝苑酒店保留最終決定權利。360/220 

Desserts 甜品 
Fresh Fruit Platter 

 鮮 果 併 盤 
Black Glutinous Rice with Fresh Mango in Coconut Sauce  

椰 汁 香 芒 黑 糯 米 
Mini Fruit Tart 
迷 你 鮮 果 撻 

Coconut Layer Cake  
越 南 拉 椰 糕 

The Royal Garden Butterfly Cookies 
帝 苑 蝴 蝶 酥 

Mini Mango Napoleon  
 迷 你 芒 果 拿 破 崙 

Tiramisu 
 意 大 利 芝 士 蛋 糕 

 

每位 HK$608 per person  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

The price is subject to 10% service charge. 另加一服務費。 
If you have any food allergies, please inform our staff. 如閣下對任何食物產生敏感，請直接與本餐廳職員聯絡。 

Menu cannot be used in conjunction with other promotional, discount offer, and discounted Royal Garden gift card.  
此套餐不可與其他優惠或折扣及帝苑折扣禮品咭同時使用。 

Other menus and packages are available for different occasions. 視乎客人需要，個別菜譜亦可提供。 
The Royal Garden reserves the right for final decision in case of any dispute. 如有任何爭議，帝苑酒店保留最終決定權利。360/220 

Private Event Set Dinner Menu 
私 人 派 對 晚 餐 菜 譜 

 

Appetizers Combination 
Crispy-fried Saigon Spring Roll 

香 脆 西 貢 春 卷 
Rice Paper Roll with Grilled Shrimps 

烤 蝦 米 紙 卷 
Green Papaya Salad with Sakura Shrimps 

and Vietnamese Sausages 
扎 肉 櫻 花 蝦 青 木 瓜 沙 律 

 

 
Main Course 

Stir-fried Boston Lobster with 
Peppercorn and Lemongrass (Half Piece) 

香 茅 胡 椒 炒 龍 蝦 (半隻) 
Oven Roasted Spring Chicken Vietnamese Style 

越 式 烤 春 雞 
Baked Cod Fillet with Mango Sauce 

香 芒 焗 銀 鱈 魚 
 
 

Noodles or Fried Rice 
Vietnamese Beef Noodles in Supreme Soup 
越 南 生 熟 牛 肉 、 牛 筋 湯 金 邊 粉 

Or 或 
Shrimp Head Oil Seafood Noodles in Tomato Soup 

蝦 頭 油 海 鮮 番 茄 湯 米 線 

Or 或 
Fried Rice with Seafood, Pineapple and Shrimp Paste 

菠 蘿 海 鮮 蝦 醬 炒 飯 
 

Desserts 
Coconut Layer Cake, Fresh Fruit Napoleon & 

Fresh Mango wrapped with Coconut Jelly 
越 南 拉 椰 糕、鮮 果 拿 破 崙、芒 果 腸 粉 

 
每位 HK$668 per person 

 
 



 

The price is subject to 10% service charge. 另加一服務費。 
If you have any food allergies, please inform our staff. 如閣下對任何食物產生敏感，請直接與本餐廳職員聯絡。 

Menu cannot be used in conjunction with other promotional, discount offer, and discounted Royal Garden gift card.  
此套餐不可與其他優惠或折扣及帝苑折扣禮品咭同時使用。 

Other menus and packages are available for different occasions. 視乎客人需要，個別菜譜亦可提供。 
The Royal Garden reserves the right for final decision in case of any dispute. 如有任何爭議，帝苑酒店保留最終決定權利。360/220 

 
Private Event Dinner Buffet Menu 

私 人 派 對 自 助 晚 餐 菜 譜 
 

Appetizers 前菜 
Crispy-fried Saigon Spring Roll 

香 脆 西 貢 春 卷 
Pomelo Salad with Scallops, Squid & Shrimps 

帶 子、魷 魚、鮮 蝦 柚 子 沙 律 
Vietnamese Cabbage and Chicken Salad 

越 式 牙 車 快 沙 律 
Green Papaya Salad with Roasted Beef 

青 木 瓜 燒 牛 肉 沙 律 
Deep-fried Chicken Wings with Lemongrass and Butter 

越 式 香 茅 牛 油 雞 翼 
Steamed Rice Flour Roll with Minced Pork and Dried Shrimps 

越 式 蒸 粉 包 
Deep-fried Shrimp Cake 

脆 炸 魚 餅 
 

Soup 湯 
Crab Meat and Asparagus Soup with Garlic 

蒜 香 蟹 皇 露 筍 羮 
 

Hot Dishes 熱盤 
Braised Ox Tail with Lemongrass and Tomatoes 

香 茅 鮮 茄 牛 尾 煲 
Stir-fried Live Crab with Peppercorn and Lemongrass 

香 茅 胡 椒 炒 蟹 
Roasted French Spring Chicken with Vietnamese Herbs 

五 味 燒 法 國 春 雞 
Roasted Lamb Chops with Lemongrass and Butter  

香 茅 牛 油 焗 羊 扒 
 



 

The price is subject to 10% service charge. 另加一服務費。 
If you have any food allergies, please inform our staff. 如閣下對任何食物產生敏感，請直接與本餐廳職員聯絡。 

Menu cannot be used in conjunction with other promotional, discount offer, and discounted Royal Garden gift card.  
此套餐不可與其他優惠或折扣及帝苑折扣禮品咭同時使用。 

Other menus and packages are available for different occasions. 視乎客人需要，個別菜譜亦可提供。 
The Royal Garden reserves the right for final decision in case of any dispute. 如有任何爭議，帝苑酒店保留最終決定權利。360/220 

Stir-fried Baby Cabbage 
越 式 炒 椰 菜 苗 

Fried Rice with Seafood 
海 鮮 炒 飯 

Steamed Rice with Coconut Milk and Pandan Leaf 

香 蘭 椰 漿 飯 
 

Carving Trolley 烤肉車 
Roasted Suckling Pig 
越 式 燒 乳 豬 

 
Desserts 甜品 

Häagen-Dazs™ Ice-cream (per person) 
Häagen-Dazs™ 杯 裝 雪 糕 (位上) 

Fresh Fruits Platter 
鮮 果 併 盤 

Mini Fruit Tart 
迷 你 鮮 果 撻 

Coconut Layer Cake  
越 南 拉 椰 糕 

The Royal Garden Butterfly Cookies 
帝 苑 蝴 蝶 酥 

Mini Mango Napoleon  
 迷 你 芒 果 拿 破 崙 

Tiramisu 
 意 大 利 芝 士 蛋 糕 

 

每位 HK$808 per person 


